Served by:

Rev. Kevin Abels, Pastor (fatherabels@gmail.com)

Rev. Arputham Arulsamy, Parochial Vicar

Rev. Osmin Vargas, Parochial Vicar

Rev. Mark Simmons, Parochial Vicar

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education
Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries
Patricia Corbett, Parish Secretary

Denise Fogarty, Administrative Assistant

Parish House Office Hours:
Monday to Thursday: 9:30am to 3:30pm
Friday, Saturday and Sunday: Closed.

MaAss SCHEDULE
Daily: 9am
9am Fridays: Communion Service
7:30pm Wednesday en espafiol (except July and
August)
Saturday Vigil:  5pm (except June, July and August)
Sunday: 9am, 11am and 12:30pm (espanol/Spanish)
Holy Days: 9am (English), 6:30pm (English)
7:30pm (espaiiol/Spanish)

MORNING PRAYER
8:45am

SACRAMENTS

Baptisms To register for Baptism, please schedule an appointment
with Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com or 718-680-1010 Ext.
20). Bring the child's birth certificate. Preparation classes are
attended the second Saturday of the month (Ipm in Spanish and 3pm
in English). Classes will be held no earlier than one month prior to
the scheduled baptism. Baptisms are celebrated with the community
during masses at Saturday vigil or Sunday mornings. There will be no
baptisms during the Lenten season.

Marriage Couples should speak with a priest at least six months
before the desired wedding date.

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass.

Eucharist for the Homebound Eucharistic Ministers are available to
bring communion to the homebound. Call the Parish House to make
arrangements.

For emergencies and to make arrangements for sick calls, wakes or
funerals, call the Parish House at any time.

SACRAMENTOS

Bautismos Para registrarse para el bautismo, programe una cita con
Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com o 718-680-1010 Ext. 20).
Traiga el certificado de nacimiento del nifio. Las clases de preparacién
se asisten el segundo sabado del mes (13:00 horas en espafol y 15:00
horas en inglés). Las clases se llevardn a cabo no antes de un mes
antes del bautismo programado. Los bautismos se celebran con la
comunidad durante las misas de la vigilia del sdbado o del domingo
por la mafana. No habrd bautismos durante la temporada de
Cuaresma.

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al menos seis
meses antes de la fecha de la boda deseada.

Confesiones En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de las 5pm.

Eucaristia en el Hogar Ministros de la Eucaristia estan disponibles
para llevar la comunién a los invélidos. Llame a la Casa Parroquial
para hacer arreglos.

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas a los
enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa Parroquial en
cualquier momento.

ALL ARE WELCOME! iTODOS SON BIENVENIDOS!
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A MESSAGE FROM FATHER KEVIN

I want to take this opportunity to wish all our fathers,
grandfathers, great grandfather’s, uncles and those father’s who
adopted a child a very blessed father’s day! We thank you for the
love and sacrifices that you make for us. Let us also remember
all our father’s who have died.

I truly enjoyed last Sunday’s Parish Appreciation Party for all
those who volunteer and serve our many parish organizations and
groups. It was great spending time with all those present. 1
continue to be grateful for all involved in the life of our parish.

Next Saturday Bishop Massa will be here to celebrate the
sacrament of Confirmation for the young people of our parish. I
am very proud of their preparation and opening themselves up to
the power and working of the Holy Spirit. I thank their parents,
the catechists and our DRE, Ann Smyth, for their guidance and
hard work. Please keep them in your prayers.

READINGS FOR NEXT SUNDAY

Twelfth Sunday in Ordinary Time: Job 38:1, 8-11; Psalm
107:23-26, 28-31; 2 Corinthians 5:14-17; and Mark 4:35-41.

ON THE CALENDAR
Monday, June 17
9:00am Mass
7-9:00pm Jornada Group Meeting (KH)
Tuesday, June 18
9:00am Mass
Wednesday, June 19
OFFICE CLOSED
9:00am Mass
9:30am Miraculous Medal Novena (CHU)
9:45am SVdP Food Distribution (KH)
6:30pm Holy Hour, Rosary (Spanish) (CHU)
7:30pm Mass (Spanish)
Thursday, June 20
9:00am Mass
9:30am Rosary (CHU)
Friday, June 21
9:00am Communion Service (CHU)
3:00pm Girl Scout Meeting (KH)
7:00pm Confirmation Rehearsal (CHU)
Saturday, June 22
9:00am Mass
11:00am Confirmation (CHU)
12:00pm Catechetical Luncheon (PH)
Sunday, June 23
Masses at 9am, 11am and
12:30pm Baptism and Recommissioning
(Spanish)
9:45am Care for Creation (PH)

UN MENSAJE DEL PADRE KEVIN

Quiero aprovechar esta oportunidad para desear a todos nuestros
padres, abuelos, bisabuelos, tios y a aquellos padres que
adoptaron un nifio un dia del padre muy bendecido. Les damos
las gracias por el amor y los sacrificios que hacen por nosotros.
Recordemos también a todos nuestros padres que han muerto.

Realmente disfruté la Fiesta de Agradecimiento Parroquial del
domingo pasado para todos aquellos que se ofrecen como
voluntarios y sirven a nuestras muchas organizaciones y grupos
parroquiales. Fue genial pasar tiempo con todos los presentes.
Sigo agradecido por todos los involucrados en la vida de nuestra
parroquia.

El proximo sdbado Mons. Massa estard aqui para celebrar el
sacramento de la Confirmacion para los jovenes de nuestra
parroquia. Estoy muy orgulloso de su preparacion y de su
apertura al poder y a la obra del Espiritu Santo. Agradezco a sus
padres, a los catequistas y a nuestra DRE, Ann Smyth, por su
orientaciéon y arduo trabajo. Por favor, manténgalos en sus
oraciones.

LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO
XII Domingo de Tiempo Ordinario: Job 38:1, 8-11;
Salmo 107:23-26, 28-31; 2 Corintios 5:14-17; y Marcos 4:35-41.

\

Goal $39,688

Annual Catholic Pledged $30,425

Appeal 2024 Received 321,635
WEEKLY OFFERINGS
June 8th and 9th 2024

Attendance: 230
First collection: $1805
Second collection (energy): $685

2023

Attendance: 232

First Collection $5539

Second Collection (Father's Remembrance) $1071

Thank yow for your generosity!
Graciay por tw generosidadi

Fathers Day Blessings

The Lord bless you and keep you;
The Lord make his face shine on you
e @D give you peace. N

[} - Numbery 6:24-26 ‘\\\
N\ TN

Members of the Parish Council / Miembros del Consejo Parroquial:

Raquel Isaza, Christine Kemp, Annemarie Leyden,

Senen Martinez, Alexander Rosado, Lois Seelandt, Marta Bruschetti, Maricela Eumana, Stella Fiore and Ann Smyth. To contact any a Parish Council
member, please leave a message at the Parish House office or send an email to PPCStAndrews@gmail.com. Para contactar a un miembro del Consejo
Parroquial, deje un mensaje en la oficina de Oficina Parroquial, o envie un correo electronico a PPCStAndrews@gmail.com




ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly
appreciated. We are also in need of pasta, rice, hot cereal, jelly,
coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your
donations in the baskets located in the Gathering Spaces.
Checks made payable to St. Andrew’s Food Pantry may be
placed in the rectory mail slot or placed in the larger containers
inside the door of the church. The next monthly distribution is
on Wednesday, June 19th, from 9:45am to 10:45am, in
Kiernan Hall. ID is not necessary.
Unfortunately, the Church can no longer accept clothing donations.

Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de alimentos
no perecederos. También necesitamos pasta, arroz, cereales
calientes, gelatina, café, té, gelatina y aderezos para ensaladas.
Por favor coloque sus donaciones en las canastas ubicadas en
los Espacios de Reunion. Los cheques a nombre de St.
Andrew's Food Pantry pueden colocarse en la ranura de correo
de la rectoria o en los contenedores mas grandes dentro de la
puerta de la iglesia. La proxima distribucion mensual sera el
miércoles 19 de junio, de 9:45 a. m. a 10:45 a. m., en Kiernan
Hall. No es necesaria la identificacion.
Lamentablemente, la Iglesia ya no puede aceptar donaciones
de ropa.

Seven Week Study on the Communion of Saints

July

1 - You & [ are called to be Holy

8 - ACTS of the Holy Spirit. CCC 686-688

15 - Companions in Prayer. CCC 2683-2684

22 - To Be Christ - The Christian

CCC1717,2030

29 - My Patron Saint - Friend From Heaven

August

5 - The Communion: CCC 946-956
12 - The Importance of Sainthood

Canonization: CCC 828

19 - Movie: Pope John Paul I PT 1

26 - Movie: Pope John Paul I PT 2

Materials Needed
Bible, Catechism,

& Notebook.

Use QR Code o visit our
Blogger Page.

Remember...
#WeAreStPatrick

MIRACULOUS MEDALS
Once again, Miraculous Medals can be found in the gathering
space on the table under the icon of Our Lady of Guadalupe.
The medals have been blessed by Fr Clayton Kilburn, the
Spiritual Director at the Association of the Miraculous Medal.
Anyone who would like to obtain medals in quantity may

contact me. e-mail: victorguarino49@yahoo.com or by phone
at 917-583-2604.

MEDALLAS MILAGROSAS

Una vez mas, las Medallas Milagrosas se pueden encontrar en
el espacio de reuniéon sobre la mesa debajo del icono de
Nuestra Sefiora de Guadalupe. Las medallas han sido
bendecidas por el P. Clayton Kilburn, Director Espiritual de la
Asociacion de la Medalla Milagrosa. Cualquier persona que
desee obtener medallas en cantidad puede contactarme. correo
electronico: victorguarino49@yahoo.com o por teléfono al
917-583-2604.

CARE FOR CREATION

St. Hildegard of Bingen spoke often of viriditas, the green-
ing of things from within... She saw that there was a readiness
in plants to receive the sun and to transform its light and
warmth into energy and life. She recognized that there is an
inherent connection between the Divine Presence and the physi-
cal world. This Creator-to-created connection translates into
inner energy that is the soul and seed of everything, an inner
voice calling us to “become who you are; become all that you
are.” (Center for Action and Contemplation)

CUIDADO DE LA CREACION

Santa Hildegarda de Bingen hablaba a menudo de viriditas, el
reverdecimiento de las cosas desde dentro... Vio que habia una
disposicion en las plantas para recibir el sol y transformar su
luz y calor en energia y vida. Ella reconocié que existe una con-
exion inherente entre la Presencia Divina y el mundo fisico.
Esta conexion de Creador a creado se traduce en energia interi-
or que es el alma y semilla de todo, una voz interior que nos
llama a “convertirnos en quienes somos; conviértete en todo lo
que eres”. (Centro de Accion y Contemplacion)

Check St. Andrew's website and watch the Currents News video
on our St. Kateri Habitat!

jConsulte el sitio web de St. Andrew y vea el video de Currents
News sobre nuestro hébitat St. Kateri!

CAREGIVERS SUPPORT GROUP
The Caregivers Support Group meets at Our Lady of Angels
the first Tuesday of each month, from lpm to 2pm, in the
Cavanaugh Room. If you need more information, please call
Arleen at 718-238-9089. All Are Welcome!

CATHOLIC CHARITIES PARISH AND COMMUNITY OUTREACH SERVICE Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities.
Contact: 917-583-2604 or e-mail: victorguarino49@yahoo.com. All information will be considered Personal and Confidential, shared

only with Fr Kevin Abels.
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MASS INTENTIONS FOR
WEEK OF JUNE 15 THRU JUNE 23

Saturday, June 15

Beyond the Grave

(Ann Andersen, Thelma Watts, Christopher
Fredericks, Martha Kerrigan, Eileen Califano,
Janaidah Hassen Hernandez, Luis Correa)
Sweet 18th Birthday for Renata Chavez

Sunday, June 16

Maria and Jerry D’Onofrio +
Eileen McPartlan +
Eustorgio Rodriguez +

Monday, June 17
Intentions for Shirley Kennedy

Tuesday, June 18
Intentions for Gloria Farley

Wednesday, June 19
Intentions for Lois Seelandt
Spanish Mass for Special Intentions

Thursday, June 20
Special Intentions for Confirmation Candidates

Friday, June 21
Communion Service

Saturday, June 22
Thomas Alton + and Ronald Proscia +

Sunday, June 23

Christopher Cranston +
Christopher Fredericks +

Spanish Mass for Special Intentions

)

BREAD AND WINE
In Loving Memory of Walter Nelson
offered by the Mastromarino Family

TABERNACLE CANDLE
IIn Loving Memory of Walter Nelson
offered by the Mastromarino Family

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222. Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church. Please
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days.

PRAY FOR ALL THOSE WHO HAVE GONE BEFORE US
MARKED WITH THE SIGN OF FAITH, ESPECIALLY

Pazcuela Xique, Rita Reilly and Vishnu Mark Cheddie.

REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH IN YOUR
PRAYERS

Mary Hanley, John Fabrizio, Joan Prendergast, Barbara
Badyna, Sean Murphy, Philip Reid, Peggy Murray, Gloria
Farley, Frank Kotnik, Jr. and Margaret Hartnett.

Dear St. Andrew friends, thank you for your kind thoughts and
prayers during my recent health episode. They were greatly
appreciated. Thank you and God bless you. ~ Dalia Jimenez

BULLETIN ANNOUNCEMENTS

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to
the date you want the information in the bulletin. Pulpit
announcements must be submitted by Wednesday for the
upcoming Sunday. Email standrewrc6713@gmail.com or call
the Parish House Office.

ANUNCIOS DE BOLETINES

La informacion para el boletin debe enviarse 10 dias antes de
la fecha en que desea la informaciéon en el boletin. Los
anuncios del pulpito deben enviarse antes del miércoles para el
proximo domingo. Envie un correo electrénico a
standrewrc6713 @gmail.com o llame a la Oficina de la Casa
Parroquial.

PARISH REGISTRATION / INSCRIPCION
PARROQUIAL

Register as a parishioner using one of these options:
On your phone: Text STAABKLYN to 84576.
On your computer: go to standrewtheapostle12.flocknote.com.

In both cases, follow the prompts to enter your information.

Parish Registration Form: Complete the form available in the
Gathering Spaces and place in the Parish House Office mail slot.

Registrese como feligrés utilizando una de estas opciones:

En su teléfono: envie un mensaje de texto con STAABKLYN al
84576.

En su computadora: vaya a standrewtheapostle12.flocknote.com.
En ambos casos, siga las indicaciones para ingresar su
informacion.

Formulario de Registro Parroquial: Complete el formulario
disponible en las entradas de la iglesia y coloquelo en la casilla
de correo de la oficina de la casa parroquial.

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS
Please come to the Parish House office to arrange your

intentions for 2024. Weekday masses are $15. Sundays and
holidays are $20.

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES
Venga a la oficina de la Casa Parroquial para organizar sus
intenciones para 2024. Las misas entre semana cuestan $15
Domingos y festivos $20.
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CHILDREN'S COTNER

Unscramble the letters to find the words in our —

About the Bible W 2
Iy

Anagram

3 i
Word List: F)
authers, Bible, books, chepters, promises,
stories, teaching, festaments, truth, verses 6
hrttu - T
bbeil
] 6
eiorsst )
L 0
eimoprss
aceghint !
aeemnssttt
eerssv 2. We are doing this when we listen, obey, appreciate and forgive your dad.
3. God talks about our father in the Bible because he thinks they are this too.
bkoos 6. Honor your father and mother is one oftheten .
7. Dad's make mistakes too so rememberto _ and forget their mistakes.
8. Dad's do this when we do something wreng so we learn from our mistakes.
ahorstu 9. When your dad can't ___a problem remember you have a heavenly Father that
wants to help.
10. Rememberto _ your dad for all he does for you and your family.
acehprst Down

1. Make sure to show your dad lots of this by hugging and telling him this.
4. Listen to your father's ___ and you will learn to have discipline and understanding.
5. Father's day is a special ___to appreciate your dad.



Funeral

CLAVIN

Matthew E. Clavin
Stephen A. Clavin
J. Peter Clavin

Directors

Since 1886

(718)745-1445
‘-E.El
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Semester:

September 3
thru
December 12

Registration
is open until
September 13th!
In-person and online

classes available! Up
t0100% financial aid

Call or email us for
more information!

forthose who qualify.

como segundo
idioma en LIU-
Brooklyn!
Semestre de otofio de 2024:
3deseptiembre al
12 de diciembre

iLainscripcion esta
abierta hasta el 13 de
septiembre!

iClases presenciales y online
disponibles! Hasta 100% de
ayuda financiera para quienes
califiquen.

iLlamanos o envianos
uncorreo electranico
para obtener mas
informacidn!

WERBER PLUMBING
Boiler & Water Heaters

Bathrooms - Repairs

748-8400

LEONA RYAN, CPA FaiCCO’S POl'k
TAXES AND
ACCOUNTING |HRLUG L
Parishioner “THE FINEST SAUSAGE AND
ITALIAN SPECIALTIES”
646-886-8419 New York Store Brooklyn Store
leona@virtual-professional.com 260 Bleeker St. 6511 11th Ave.
virtual-professional.com Greenwich Village, NY
ORI YT T | 212-243-1974 - 718-236-0119

* Elder Law
G R | M A L D | » Wills, Trusts,
\l/ E U N I&zugup and Estate SUPPORT OUR
In Legal Matters . People Matter Administration ADVERTISERS'

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 - www.gylawny.com

« Special Needs
Planning

McLaughlin & Sons, Inc.

Funeral Directors Since 1883

718-238-3600

9620 Trirp AvENUE - Brookyn, NY 11209
CompLidixtiry VaLer Pargmvg
Privars Arrevpep Pargive Lor
www.mclaughlinandsons.com

&
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catholicmatich’
New York

CatholicMatch.com/NY
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Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574  www.4lpi.com

s#Future Pertect Planning

start small, plan J‘J:,,

Cristina Guglielmetti, CFP®, President

Fee-Only - Fiduciary * Independent ¢ Parishioner

646.543.8065

Cristina@futureperfect.nyc * futureperfect.nyc

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6409

St. Andrew, Brooklyn, NY 03-0335




